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5. BASKIYA ONSOZ

Tiirkce, M.O 4000 yillarina uzanan tarihi bir derinlige ve genis
bir cografi alana sahip zengin ve eski bir dildir. Tiirkce baslangigtan
XII. yiizyila kadar tek yazi dili hdlinde devam etmigtir. Koktiirk, Uy-
gur ve Karahanli Tiirkgeleri bu yazi dilinin farkli zamanlarda aldig
isimlerdir. Tiirk dili XIII. yiizyildan sonra Dogu Tiirkcesi (Kuzeydo-
gu Tiirkgesi) ve Bati Tiirkgesi (Kuzeybat Tiirkeesi, Giineybati Tiirk-
¢esi) olmak iizere bagslica iki alanda gelisme gésterdi.

Bati Tiirkgesi XIII. yiizyildan itibaren Anadolu ve Rumeli toprak-
larinda biiyiik bir gelisme kaydetti ve Tiirkcenin en biiyiik yazi dili
durumuna yiikseldi. Bu yazi dili, XIX. yiizyildan itibaren bir sade-
lesme siirecine girdi, bu sadelesme Tiirkiye Cumhuriyeti Kurulduktan
sonra daha da hizlandi. Sonra da Tiirkiye Tiirkgesi diye adlandirdi-
gimiz ve bugiin kullandigimiz yazi dili haline geldi. Bu yazi dili Tiir-
kiye, Irak, Suriye, Kibris, Yunanistan, Bulgaristan, Balkanlar, Avru-
pa, Amerika, ¢esitli Arap emirliklerinde olmak iizere 200 milyondan
fazla kisi tarafindan konusulmaktadir.

Dogu Tiirkgesi aym bicimde varligini siirdiiremedi. Ciinkii Dogu
Tiirkgesini kullanan Orta Asya Tiirkliigii, XVII. yiizyildan itibaren
gerilemeye bagsladi. XIX. yiizythin sonlarinda Dogu Tiirkcesinin kul-
lamildig Tiirk yurtlari, Rus ve Cin yonetimi altina girdi. Ruslarin
uyguladig siyaset sonucunda Dogu Tiirkgesi ortak yazi dili olmak-
tan ¢ikt. Ozellikle 1917 den sonra Tiirk¢e konusan her boyun agzi,
bir yazi dili haline getirilmeye ¢alisildr. Boylece 20 den fazla yazi di-
li ortaya ¢ikaridi. Yani bugiin mevcut Tiirk yazi dillerinin bir¢ogu,
dil farkhihiklarindan degil, birtakim sosyal, siyasal gelismelerin so-
NUcu ortaya ¢iknustir. Tiirk edebi yazi dilleri arasindaki anlasma,
bunlarin cografi bakimdan birbirlerine yakinlik ve uzaklik derecele-
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rine gore degismektedir. Ancak sunu da belirtmek gerekir ki, bunlar
farklilagmis diller degil, ayni dilin az ¢ok degisiklige ugramis bicim-
leridir. Bu bakimdan bunlardan birini égrenen kimse, dteki siveleri
konusanlarla da anlasabilir.

Bugiin Tiirkce baslica su yazi dilleri ile temsil edilmektedir:

Tiirkiye Tiirkgesi: Tiirkcenin en gelismis ve en yaygin olarak
kullanilan lehgesidir. Tiirkiye, Irak, Suriye, Kibris, Yunanistan, Bul-
garistan, Balkanlar, Avrupa, Amerika ve ¢esitli Arap iilkelerinde
(Tiirkiye Cumhuriyeti vatandast olanlar) 200 milyondan fazla kisi
tarafindan konusulmaktadr. Azerbaycan Tiirkgesi: Azerbaycan,
Giircistan ve Iran’da konusulmaktadir. Tiirkmen Tiirkcesi: Tiirk-
menistan, Iran, Afganistan ve Pakistan’da konusulmaktadir. Gaga-
vuz Tiirkgesi: Moldavya, Ukrayna, Romanya ve Bulgaristan’da ko-
nusulmaktadir. Ozbek Tiirkgesi: Ozbekistan, Afganistan ve Pakis-
tan’da konusulmaktadir. Uygur Tiirkgesi: Dogu Tiirkistan ve Rusya
Federasyonu’nda konusulmaktadir. Kazak Tiirkcesi: Kazakistan ve
Dogu Tiirkistan’da konusulmaktadwr. Kwrgiz Tiirkgesi: Kirgizis-
tan’'da ve Dogu Tiirkistan’'da konusulmaktadir. Karakalpak Tiirkce-
Federasyonu’nda konusulmaktadir. Baskurt Tiirkcesi: Baskurdis-
tan’'da konusulmaktadir. Kirim Tiirkgesi: Kirim ve Romanya’da ko-
nusulmaktadir. Nogay Tiirkcesi: Kuzey Kafkasya’'da, Malkar, Ku-
muk ve Karacay Tiirk¢eleri konusulmaktadir. Altay Tiirkgesi: Rusya
Federasyonu’nda konusulmaktadir. Hakas Tiirkcesi: Rusya Fede-
rasyonu ve Cin’de konusulmaktadir. Tuva Tiirkgesi: Rusya Fede-
rasyonu ve Mogolistan’da konusulmaktadir. Cuvas Tiirkcesi: Cuva-
sistan’da konusulmaktadir. Yakut Tiirkgesi: Yakutistan’'da konusul-
maktadtr.

Elinizdeki kitap, ozellikle uzman olmayan genel okuyucu kitlesi-
ne yénelik olarak, dilimizin derinligini ve zenginligini tanitmay:
amag edinmektedir. Kitapta dilimizin ilk tiriinlerinden giintimiize
uzanan tarihi macerasi, yapi ozellikleri ve bugiin, Tiirkiye Tiirkcesi
baglaminda, karst karstya bulundugu sorunlar okuyucuya bir biitiin
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olarak verilmeye calisilmistir. Boylece kitaptan, yalnizca iiniversite-
lerdeki Tiirk dili boliimii ogrencileri degil, genel kiiltiir birikimine
acik aydin kesimler de yararlanabileceklerdir. Bunun i¢in anlatimda
da genis halk topluluklarimin rahatlikla okuyabilecekleri bir yol iz-
lenmigtir.

Yeni baski hazirlamirken degerli meslektaslarimizin ve dgrencile-
rimizin yapict uyariari ve yeni gelismeler dogrultusunda bazi genig-
letmeler ve diizeltmeler de yapildi. Genel dil kiiltiiriiniin ele alindg
“Dil Ustiine” béliimii énemli dlciide genisletildi. ““Lisanimiz ve In-
sammiz” boliimiine de dilimizin yenilesme c¢izgisinde Tiirkgenin sa-
delesmesine onemli katkilart olan bazi sahsiyetlerin, Tiirk¢eye bakis
agilarimt yansitan yeni yazilar eklendi. Anlatimda ise yazim birligi
acisindan, yayginlagsmis terimlerin kullanilmasina ozen gosterildi.
Boéylece kitap daha kullanilisli bir hale getirildi.

Kitabin, Tiirkceye goniil vermis herkese yararli olmasini diliyo-
rum.

Prof. Dr. Mustafa Ozkan
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Tiirkce, ge¢miste oldugu gibi, giiniimiizde de genis bir alanda
150 milyondan fazla insan tarafindan konusulan zengin ve biiyiik bir
dil olup bu giin 20"ve yakin lehge ile temsil edilmektedir. Bunlar ice-
risinde bizim konustugumuz Tiirkiye Tiirkcesi, Tiirkcenin en gelismis
ve en yaygin olarak kullanilan lehgesidir. Tiirkiye, Irak, Suriye, Kib-
ris, Yunanistan, Bulgaristan, Balkanlar, Avrupa, Amerika, cesitli
Arap emirliklerinde olmak iizere 100 milyondan fazla kisi tarafindan
konusulmaktadir. Ne var ki iilkemizde insanlaruimiz konustugu bu di-
lin tarihgesini yeterince acik secik bir bicimde bilmemektedir. Bu
durum, belki de uzman olmayan genel okuyucu i¢in hazirlanmg ki-
taplarin olmayisindan ileri gelmektedir.

Iste bu kitap, boyle bir bakis agisindan hareket edilerek meydana
getirilmistir. Kitapta dilimizin ilk iiriinlerinden giiniimiize uzanan ta-
rihi macerasi, yapt ozellikleri ve bugiin karsi karsiya bulundugu so-
runlar okuyucuya bir biitiin olarak verilmeye ¢calisilmigtir. Boylece
kitaptan, yalnizca iiniversitelerdeki Tiirk dili boliimii ogrencileri de-
gil, genel kiiltiir birikimine acik aydin kesimler de yararlanabilecek-
lerdir. Bunun icin anlatimda da genis halk toplulukiarmin rahatlikla
okuyabilecekleri bir yol izlenmistir.

Tiirk dilinin sorunlarimin ele alindigi boliimdeki yazilar, 1985 yi-
lindan bu yana, degisik yerlerde ve farkli zamanlarda yayimlanmus,
Tiirkgenin aktiiel sorunlariyla ilgili yazilardir. Bunlarin bir kismin-
da, aym sorunlarin farkli zamanlarda ele alinmasindan kaynaklanan
bazi tekrarlar oldugu goriilecektiv. Sunu da hemen belirtelim ki bu
vazilar, dilimizin gelisme stirecinde gosterdigi degisiklikler go6z
ontinde bulundurularak yeniden ele alinip degerlendirildikleri icin,
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ilk yayimlandiklar: sekillerden de biraz farklidirlar. Bununla birlikte
kitapta, yazilarin ilk nesrolunduklari yerlere isaret edilmistir.

Dilimizin son yillarda bozulmaya ve kirlenmeye maruz kaldig
yvolunda bir kisim kanaatler vardir. Esasen bu diisiinceler dilimizin
her yoniiyle tam olarak bilinmemesinden kaynaklanmaktadir. Eger
bir dili konugan insan, o dilin sahip oldugu kiiltiir degerlerini ve ifa-
de imkdnlarum bilmiyor ve tamimiyorsa o dili iyi kullanamaz. Bu ba-
kamdan giizel Tiirkcemizi her yoniiyle insanlarimiza tanitmamiz ve
onlar: bilgilendirmemiz gerekir. Iste o zaman dilimizi i¢cine diistigii
durumdan kurtarmamiz miimkiin olabilir. Elinizdeki kitap bu yolda
bir gorev ifa ederse yazarini mutlu edecektir.

Kitabin olusmasinda emegi gecenlere, kitabin basimini saglayan
Filiz Kitabevi nin sahibi degerli insan Ismet Oru¢ Bey’e, dizgi isle-
mini biiyiik bir titizlikle gerceklestiven Zeynep Orug’a, tashihlerde
yardimct olan ana bilim dalimiz aragtirma gorevlisi Dr. Mehmet
Giimiiskilic’a candan tesekkiir ederim.

Mustafa Ozkan
Findikzade, 30 Eyliil 1997
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